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T8 TEI-SHOKU

M1. Chicken Nanban =IR#4YF* v EE TR €18

-Frittiertes Hithnerfleisch mit Tartar SoBe (Traditional)
-Deep fried Chicken with Tartar sauce

*1.3.6.10.11
M2. Karaage il & €18
-Frittiertes Hithnerfleisch mit Lauch SoB3e
-Deep fried Chicken with leek sauce
*1.6
M3. Chicken Katsu WIF*v sy ER €19

-Paniertres Hithnerfleisch mit Miso SofB3e

-Breaded Chicken with miso sauce
*1.3.6.9.10.11.12

M4. Shouga Yaki L xI)2hEE Ef €18

-Gegrillter Schweinefleisch mit Ingwer-Knobrauch-Sof3e

-Grilled pork with ginger garlic sauce L6

M5. Tempura K50 ER/ &Lty b €27

-Frittierte Riesengarnelen und verschiedenes Gemiise, Soba Nudeln

-Deep fried prawns and vegetables, Soba Noodle
*1.2.3.4.6.10.11

M6. Saba Miso fifiky & €22

-Gekochte Makrelen mit Miso Sof3e
-Cooked mackerel with miso sauce

*1.4.6.11
M?7. Sashimi $|&% Ef& €29
-4 Sorten roher Tagesfisch
-4 Type of row daily fish
*1.2.4.6.10.14
M8. UnaDon 57%4#H ER €28
-Gekochte Aal mit sii3-Soja Sof3e auf Reis
-Cooked eel with sweet soy sauce on rice
*1.3.4.6..11
MO9. Chirashi b L#n] ER €26

-Verschiedener roher Fisch auf Sushi-reis
-Various row fish on sushi rice

*1.2.3.4.6.10.11.14

NGk, R M. TA Rde Y FTT
: *Dazu gibt es verschiedene Beilagen, Reis, Tages Suppe und Eiscreme.
: *Served with various garnishes, Rice, daily soup and ice-cream .

*1.2.3.4.6.7.10.11.14 :




